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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte 'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles aupres du Bureau Central de
la CEl.

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from [EC
National Committees and from the following [EC

dans les documents ci-dessous:

e | Bulletin de la CEI

e | Annuaire de la CEIl
Publié annuellement

e | Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ceg qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VE1), qui se présente sous forme de «
séparps traitant chacun dun sujet défini.
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur o
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les tgrmes et définitions figurant dans la prés

catior] ont été soit tirés du
approlvés aux fins de cette pub

Symboles graphique

Pour les symboles ue
signe$ d'usage généra

cons\litera:

. |

sources:

e |EC Bulletin

b IEC 50:
, which is
h dealing
V will be
ultilingual

ent publi-
vhave either been taken from the IEV or lhave been
ifically approved for the purpose of this publig¢ation.

Graphical and letter symbois

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are feferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in|electrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for| use on
equipment. Index, survey and compilatipn of the
single sheets;

— IEC 617: Graphical symbols for diagrgms;

and for medical electrical equipment,

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-.

cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant & la fin
de cette publication, qui énumerent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxiéme partie : Essais — Essai Kd :
Essai a ’hydrogéne sulfuré pour contacts et connexions

PREAMBULE
1) Les|décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions technique; 3 3 ités|d’Etudes ol sont
repiésentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la j e me ssible un accord

intefnational sur les sujets examinés.

2) Ces|décisions constituent des recommandations internationales et sont agréée iopaux.

3) Dans le but d’encourager 'unification internationale, la CEI exprime le ¥eu que 8 nationaux adoptent dans leurs
régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure~ol nationales le germettent. Toute
divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationa)é correspohdante ans la mesure du possible, étre indiquée
en termes clairs dans cette derniére.

La présente publication a été établie par & 50Bx Essais climatiques, du Comité d’Efudes N° 50 de
la CE[l: Essais climatiques et mécaniques.

Des| projets ont été examings aux (réuni i en 1970 et de Munich en 1973. A 13 suite de cette
derniéye réunion, un proje y al)178, a été soumis aux Comités nationayix pour appro-
batior] selon la Régle de Toi

Les|pays suivan . icitemient en faveur de la publication:

Italie
Norvege
Pays-Bas
Roumanie
Royaume-Uni
émocratique populaire de) Suéde
anemark ' Suisse
Espagne Tchécoslovaquie
Etats-Unis d’Amérique Turquie
Hongrie Union des Républiques
Isragl Socialistes Soviétiques

Autres publications de la CEI citées dans la présente publication:

Publications n°; 130-1: Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu'a 3 MHz, Premiére partie: Reégles générales et méthodes
de mesure.

355:  Une approche des problémes posés par les essais accélérés en atmosphére corrosive.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Kd:
Hydrogen sulphide test for contacts and connections

FOREWORD
1) The formpl decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical’Comxai which all the National
Committges having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, iore sug of opinion

on the supjects dealt with.

2) They havg the form of recommendations for international use and they are acce that sense.
3) In order fo promote international unification, the TEC expresses the wish that™ ion ittee the text of
the IEC frecommendation for their national rules in so far as national i i it. ] en the IEC
recommendation and the corresponding national rules should, as far asfpossible, be lea €
This publlication has been prepared by Sub-Cofnmittee 50B, i , i ittee No. 50,
Environmepntal Testing. ’
Drafts were discussed at the mbeti i ashi i1 i ich i . it of this
latter meeting, a draft, Docume ] approval

under the $ix Months’ Rale in
The follgwing countr. ;

Netherlands

Norway

Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet
Italy Socialist Republics

Korea (npmnr‘raﬁt‘ Llnited Kinedom
=2

People’s Republic of) United States of America

Other IEC publicatia;m quoted in this publication:

Publications Nos.: 130-1: Connectors for Frequencies below 3 MHz, Part 1: General Requirements and Measuring Methods.

355:  An Appraisal of the Problems of Accelerated Testing for Atmospheric Corrosion.
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1.

ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxiéme partie : Essais — Essai Kd :
Essai a I’hydrogéne sulfuré pour contacts et connexions

Généralités

Cet essai:

— apd
d’ar
— est |

— ne g
des

Note. —

Ob)

a) D¢
réalisgs en:

af

— al

b)V
riaux

Dans

La ch
gene su
L’atmo

ur but de fournir une procédure accélérée pour vérifier les effets du ternissement~de Pargent

bent utilisés dans les contacts et-connexions;

bontacts et connexions dans toutes les atmosphéres industrielles.

Du fait des informations limitées qui peuvent étre obtenues par des ¢
doit &tre portée au guide, Publication 68-3-XX de la CEI (en prepara !
approche des problémes posés par les essais accélérés en atmosphere

et

o/sulfuré sur les propriétés

gent ou alliage d’argent;

Erifier la con
mentionnés

tous les essaig

ambre d’esSai et s¢s parties auxiliaires doivent &tre constituées de matériaux qui ne réagissent

furé(ou qui ne I"absorbent pas et qui n’ont pas d’influence sur les effets corrosifs de I'atmos
pas

phére doit étre introduite dans la chambre et évacuée par Iintermédiaire de tubulures de d

et des alliages

omportement

tion particuliere
de la CEIL: Une

des contacts

ithées de maté-

rovoquée par

bas 4 ’hydro-
bhére d’essai.
amétres inté-

rieurs s

uiisamment grands pour que 1€ flux totdl d€ I'atmospnere a travers ia cnambrc PDCrmetic 4

1 moins trois

et pas plus de cinq renouvellements de I’atmosphére par heure. Les émanations de ia chambre ne devraient pas
gagner l'intérieur du laboratoire.

Les détails concernant la construction de la chambre ainsi que la méthode de productlon de l’atiosphére d’essai

ne sont

pas imposés pourvu que:

a) les conditions dans la partie de la chambre occupée par les spécimens soient dans les limites spécifiées;

b) les spécimens en essai soient protégés contre 'impact direct du flux de gaz introduit;

¢/ des dispositions soient prises pour déplacer les spécimens a travers I’atmosphére d’essai 4 une vitesse moyenne
de 20 2 60 m a ’heure (approximativement, 6 & 17 mm/s) ou bien pour agiter légérement I’atmosphere, obtenant

ainsi

une vitesse relative similaire entre ’atmosphére et les spécimens;
b

d) aucune condensation ne se produise sur les parois internes de la chambre d’essai;
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BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Kd:
Hydrogen sulphide test for contacts and connections

1. General

This test:

— is intended to provide accelerated means to assess the effects of the tarnishing of silver
~contacty and connections;

— is partiqularly suitable for giving information on a comparative basis;

industripl atmospheres.

Note. — In iew of the limited information to be obtained from accelerated corrosio
guidance, IEC Publication 68-3-XX (in preparation). Compare also I1E
Accglerated Testing for Atmospheric Corrosion.

2. Object

a) To ddtermine the influence of atmospheres co 3 ¢ on the contact properties g
made of:

— silver|or silver alloy;
— silver|protected with anothe

— other|metals covered with silver or Silver allo

b) To chieck wrapped er cri i nadeof the same materials as mentioned under a), w
to their tightness or g :

In all tesfs, the major criteria of pe afice™will be the change in contact resistance caused by expos
hydrogen shlphide conts

3. Test chamt

yxiliary parts shall be made of materials that do not react with or absorb
fluence the corrosive effects of the test atmosphere. The atmosphere shall

The test chamber and
sulphide arjd which do no

and silver alloys used for

yrjections in

paid to the
Problems of

f contacts

th regard

ure to the

hydrogen
enter and
mber is at

leave the chamber through tubes of sufficiently large dia
least three, ot—rore-than—fiveschanges—oftheats
not be allowed to enter the laboratory.

meters such that the total flow through the cha

O O a ATY a O

Her should

The detailed construction of the chamber including the method of producing the test atmosphere is optional

provided that:

a) the conditions in that part of the chamber occupied by the specimens are within the specified limits;

b) the specimens under test are protected from direct impingement of the incoming gas flow;

¢) arrangements are made to move the specimens through the test atmosphere at an average rate of 20 to 60 m
per hour (approx. 6 to 17 mm/s) or alternatively to gently stir the atmosphere, obtaining a similar relative velocity

between atmosphere and specimen;

d) condensation does not occur on the inside walls of the test chamber;
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e) la chambre d’essai ne soit pas exposée directement au rayonnement solaire et le niveau d’éclairage (fourni
par la lumiére du jour ou par des lampes fluorescentes ou 4 incandescence) mesuré a I'intérieur de la chambre
d’essai, a I’endroit de toute surface exposée, soit compris entre 50 et 300 lux.

Un exemple de chambre d’essai appropriée est donné dans I’annexe A.

4. Atmospheére d’essai

La composition de 'atmosphére a I'intérieur de la chambre d’essai doit satisfaire aux conditions suivantes:

hydrogéne sulfuré 10 ... 15 parties par million (vol/vol)
température 25+2°C
humidité relative 75% (voir la note)

Note. —

89% ni descendre

On p e appropriée)
avec I'ajr et la vapeur d’eau de fagon telle que le mélange soit homogéne. (Plusitw g nt étre néces-
saires p

5. Mepures initiales

Less ir les instruc-

La sp ce combinées

avec de

Les spécimens doivent &tre mesurés, éprouv » que selon la
prescrip

- exemple, la
s de contact.

La ré
Publicat

6. Epreuve

Avan n hydrogéne
sulfuré, elative sont stables. On effectuera des vérifications périodigpes, pendant
Pessai, pour s’a 4 gs ‘conditions soient maintenues.

Un s¢i icul it”€tre, apporté 4 la mise en place des spécimens pour qu’ils ne viennent pgs en contact
les uns

Les p opriées doivent étre prises pour que les contacts ne soient pas perturbés pendamt la période
d’expos :

Les spécim i : mésselon prescriptions a-spécification parti-
culiére.

La dissipation ou le fonctionnement des spécimens devrait étre autorisé lorsque la spécification particuliére
le prescrit.

Les spécimens doivent étre exposés d’une facon continue & 'atmosphére d’essai pendant 4, 10 ou 21 jours, selon
les prescriptions de la spécification particuliére.

7. Mesures finales

Les spécimens doivent &tre retirés de la chambre et placés dans les conditions normales de reprise pendant au
moins 1 h et pas plus de 2 h avant Pexécution des mesures de la résistance de contact. Les précautions utiles doivent
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e) the test chamber is not exposed to direct sunlight and the level of illumination (provided by daylight or
by incandescent or fluorescent lamps) measured within the test chamber at the site of any exposed surface

is 50 to 300 lux.

An example for a suitable test chamber is given in Appendix A.

4. Test atmosphere

The composition of the atmosphere within the test chamber shall satisfy the following conditions:

hydrogen sulphide 10 ... 15 parts per million (vol/vol)

temperature 25+£2°C

relative humidity 75% (see Note)

W 70%.

Note. — TH i it T P

The test atmosphere may be obtained by mixing hydrogen sulphide (from any canvenie urce) with air and
water vapour in a way to ensure a homogeneous mixture. (More than one stage may be e fo obtain a
homogengous distribution of the small quantity of hydrogen sulphide.)

5. Initial measurements

The specimens under test shall not be cleaned in any way unl€ss required anufacturer’s instrijctions, the
relevant specification, or agreed upon between the interested, parties.

The relgvant specification may require tha the te@s‘ tarice measurements shall| be carried
out in combination with mechanical tests (e.g S bratiom tests).:

The spacimens shall be measured, mechanicatly checke hjected to mechanical endurance as tequired by
the relevant specification.

The comtact resistance shall be uit voltage me_thod (e.g. IEC Publication 130-1,
Sub-claus¢ 14.1.1) in order ts i ge i formed on contact surfaces.

6. Condiftioning Q

Prior td the commenCemnex hall be established by suitable measurements that stable|conditions
for the copcentratign emperature and relative humidity have been achieved. Periopdic checks
shall be nfade dufing the e S phat these conditions are maintained.

Care shpllbe taken thhat the specimens are so placed that they do not come into contact with one apother and
that they {lo not\shield\ong anqtifer from the test atmosphere.

Adequafe precantions-shall be taken to ensure that the contacts are not disturbed during the expospre period.

ation.

The loading or functioning of the specimens should be permitted when specified in the relevant specification.

The specimens shall be continuously exposed to the conditioning atmosphere for 4, 10 or 21 days as required
by the relevant specification.

7. Final measurements

The specimens shall be removed from the chamber and stored under standard recovery conditions for not less
than 1 h and not more than 2 h before contact resistance measurements are made. Adequate precautions shall be
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étre prises pour que les contacts ne soient pas perturbés. La méthode utilisée pour mesurer la résistance de contact

devrait étre celle utilisée pour les mesures initiales.

Note. — Si les mesures nécessaires ne peuvent étre faites dans les limites spécifiées pour le temps, la durée du séjour dans les conditions
normales de reprise peut étre étendue & un maximum de 24 h. Une telle prolongation doit étre mentionnée dans le rapport

d’essais.

En général, les spécimens qui sont exposés contacts établis doivent étre soumis aux mesures de résistance de
contact avant d’étre désaccouplés. Les spécimens exposés contacts non établis doivent €tre accouplés une fois, et

la résistance de contact doit alors étre mesurée.

Le traitement des contacts avant I’exécution des mesures finales et les détails des mesures doivent étre conformes

a la spécification particuliére.

Un examen visuel des spécimens peut étre exigé par la spécification particuliére.

8. Renseignements que doit fournir la spécification particuliére

La spécification particuliére doit fournir les renseignements suivants:
a) miesures, vérifications et endurance mécanique a effectuer avant 1'es
b) éfat des contacts durant I’essai, c’est-a-dire, établis (fermés) o

c) ¢

d) diirée de I'exposition;

nditions de fonctionnement des spécimens, si applicable;

e} mesures, vérifications et examens visuels a effectuer (@ la(fin

@@
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taken to ensure that the contacts are not disturbed. The method used for measuring the contact resistance should

be the same as used for the initial measurement.

Note. — If the necessary measurements cannot be made within the specified time, the period of storage under recovery conditions may

be extended to a maximum of 24 h. Such an extension must be mentioned in the report.

In general, specimens which are exposed with contacts in the mated condition shall have their contact resistance
measured before they are unmated. Specimens exposed with contacts in the unmated condition shall be mated

once and the contact resistance shall then be measured.

Treatment of the contacts before final measurements are made and the details of measurements shall be as required

by the relevant specification.

Visual inspection of the specimens may be called for by the relevant specification.

8. Information to be given in the relevant specification

The releyant specification shall specify the following details:
a) measprements, checks and mechanical endurance to be made prior to
b) state|of the contacts during the test, i.e. mated (closed) or unmat
¢) loadipg or functioning of the specimens if applicable;
d) durafion of the test;

e) measprements, checks and visual inspection to be made 4
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ANNEXE A

GENERATION DE L’ATMOSPHERE D’ESSAI

A titre d’exemple, cette annexe décrit schématiquement un appareil convenable pour produire 'atmosphére
d’essai par mélange direct des constituants nécessaires. D’autres appareils et méthodes de mélange et de contrdle
peuvent étre utilisés, pourvu qu’ils satisfassent a toutes les exigences de cette spécification.

L’appareil d’essai, montré 2 la figure 1, est composé d’une unité de conditionnement d’air, d’une bouteille de
gaz avec une pompe doseuse, d’une chambre d’essai, d’une bouteille de lavage du gaz pour lextraction de I'hydro-
géne sulfuré des gaz de sortie, d’un débitmétre d’air et d’une pompe aspirante. L'unité de conditionnement de Pair
et la chambre d’essai sont trés semblables aux chambres d’essais climatiques commergialisées. Les bo*xteilles de gaz
chimiqyement pur, sous pression, avec dilution possible, qui sont commercialisées, | peuvent &tze\utilisées. Le gaz
corrosiff est mélangé au moyen d’un manométre détendeur, d’une pompe de dosa inje avec un flux
¢ I’essai, le gaz
est distfibué uniformément au moyen de plaques jouant le réle de déflecteups ¢ ies ait dle Ia chambre
d’essai par la pompe aspirante et passe a travers la bouteille de lavage dans ; orrosif|est fixé. Une
trappe & basse température devrait &tre introduite entre la bouteille de tayage et - i . Le débitmétre
sert & régler le débit d’air désiré.

La cgncentration d’hydrogene sulfuré a l'intérieur de la e par une des

méthodes d’analyse bien connues.

@@
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